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gjort, fordi han ikke synes, at Best var
en »skrupellss barbar« og for at »ud-
fylde et par andre huller i den danske
beswttelseshistorie, siledes at vi ved
bekempelsen af nazismen og alverdens
grusomhed nar et skridt videre end
blot at pege med vores fingre ad mere
eller mindre tvivlsomme syndebukkee«.

Udgivelsen turde vaere overfladig.
For 30 ir siden kunne Bests apologia
pro vita sua have vieret af interesse for
et dansk publikum. 1 dag har vi fiet
andre og bedre analyscr af Bests poli-
tik end hans egen fremstilling, siledes
Hans Kirchhoffs » Augustoproret« fra
1978 og Bjern Rosengreens »Dr. Wer-
ner Best og tysk besiettelsespolitik i
Danmark 1943-1945. fra 1982,

Som kildeedition kunne udgivelsen
have varet retferdiggjort, men i den
henseende har Peters leveret et aldeles
uanvendeligt stykke arbejde. Vi far ik-
ke den originale tekst, men Peters'
oversettelse (der ind imellem vidner
om vaklende dansk sprogbrug) af en
fotokopi af et maskinskrevet gennem-
slag, der er i det danske folkebiblio-
tekssystems besiddelse. Dette er, hvad
han oplyser i forordet, og det skal man
nok blive klog af. (Man ter tro, at der
er tale om det eksemplar, der findes pi
Odense Universitetshibliotek). Under-
tiden afbryder han overszttelsen for at
give sine egne kommentarer uden altid
at fa sat slutparentesen. Disse kom-
mentarer yder ikke laeseren megen as-
sistance. Hans bandtering af, hvad
Best sagde i Arhus den 9. februar
1943, skaber kun forvirring hos lese-
ren. Der mangler en begyndelsespa-
rentes, hvis der da ikke er kommet en
slutparentes for meget med, og hvorfra
det, han kalder »den egentlige tekst«,
stammer, oplyses ikke. (Den er hver-
ken fra Besmttelsestidens Fakta eller
fra Den parlamentariske Kommis-
s10n).

Side 26 identificerer han sig med

Bests fremstilling af omstandigheder-
ne omkring dennes telegram af &. sep-
tember 1943 om en jodeaktion i Dan-
mark uden at pggre opmazrksom pa, at
der er andre, der har formuleret syns-
punkter pa denne sag, end Bests for-
svarer.

Udgavens storste vaerdi forekommer
at vaere, at den klart demonstrerer, at
man skal lade de professionelle om at
lave kildeeditioner.

Aage Trommer

Bjarne Nielsen Brovst: Jededeportatio-
nerne | Danmark og Werner Best.
(Forlaget ZAC, 1981). 194 5., hft,

BNB angiver som grunden til udgivel-
sen dels sin undren over frifindelsen af
Best, sin angst for ¢n fascistisk gen-
komst samt ¢nsket om at tegne et por-
treet af Kim Malte Bruun's beddel.
Portrettet bliver en farce malet med
klicheer, angsten forstielig - den deler
vi alle, og =argumentationen« for at
BNB’s forundring over, at Best ikke
blev dadsdgmt henholdsvis kendt skyl-
dig i ansvaret for jededeportationerne

fremtrieder som en panske ligegyldig

sammenhobning af beretninger og do-
kumenter, der synes at bygge pd en ty-
skertro pi, at det er mengden, der gor
det!

Udgivelsens manglende overbevis-
ningskraft, som alene kan invalideres
ved en metodisk kritik, forstaerkes to-
talt ved BNB's helt dbenbare mangel
pi overblik (toér man sige kendskab),
Best har ikke blot én, men to »hejre
haxnder«, OKW gores til Oberkom-
mando West (1), de tyske frikorps ef-
ter 1. verdenskrig var »... en slags pro-
militarisk (') forening af hjemvendte
soldater, der ikke kunne fa tiden til at
g ...« At BNB si for at vare korrekt
angiver en af Theresienstadt-ghettoens
ledere, dr. Paul Epstein, med det ham
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af nazisterne udstyrede navn, nemlig
dr. Paul Israel Epstein kan derfor ikke
undre. At udgivelsen ikke er udstyret
med priccise angivelser af de citerede
kilder og udstyret med indeks, kan kun
fa mig til at sperge, om ikke ogsi forla-
get helt har tabt jordforbindelsen.
Peter v. Sperling

Palle Schmidt: Flyveblade nedkaster
over Danmark under anden ver-
denskrig.  (Esbjerg  Seminarium,
1981). 360 s.

Rektor Palle Schmidt fra Esbjerg Se-
minarium fremlagger hermed resulta-
tet af omfattende studier over de fly-
veblade, der dalede ned fra himlen un-
der krigen. Da bogen kun er fremstillet
i ganske fa eksemplarer, der fortrinsvis
findes i biblioteker, skal der her gives
en nogenlunde omfattende prasenta-
tion af den. Palle Schmidt har gennem-
giet samlinger i Det kongelige Biblio-
tek, Frihedsmuseet, Bangsbomuseet
samt haft kontakt med private samle-
re. Hertil kommer szrlipe overflyv-
ningsstudier i Rigsarkivet samt i Eng-
land. Resultatet er en prasentation af
alle de flyveblade, der i England blev
fremstillet med henblik pa nedkastning
over Danmark med undtagelse af to,
nemlig nr. 2 og 4 af skriftet »Vi Dan-
ske«. Man tror gerne forfatteren, nir
han skriver, at han ihaerdigt har segt
efter disse! I udgivelsen er flyveblade-
ne fuldt gengivet i fotokopi.

I England blev der under krigen
fremstillet 6% milliard flyveblade pé
29 forskellige sprog. Bladene til Dan-
mark wvar sikaldt »hvid propaganda«
(med afsenderbetegnelse), der dels
korrekt informerede om krigens gang,
dels omtalte modstandsbevagelsen ro-
sende og sggte at overtale tl aktiv
modstand mod beszttelsesmagten, alt i

alt sikaldt konsolideringspropaganda.
Fundene blev i stort omfang registreret
i rapporter inden for Statens civile
Luftvern, og datoerne har kunnet kon-
fereres med nedkastningsdatoer i et
engelsk katalog over flyveblade, ned-
kastet af RAF; polske og norske fly
har dog ogsi nedkastet. Senderjylland
fik uforholdsmssig mange flyveblade,
hvilket skyldtes, at nedkastning var en
sekundzr opgave for de fly, der ad en
rute over Syvddanmark skulle bombe
tyske byer.

I England blev der i alt fremstillet 75
flyveblade med dansk tekst under kri-
gen, hvoraf kun ca. halvdelen faktisk
blev nedkastet. Kun i en snes tilfzlde
er oplagsstarrelsen kendt: laveste angi-
velse er 16,800, h@jeste nesten 1,7 mil-
lion af bladet =Hilsen fra England«,
der blev nedkastet over Senderjylland
i tre maneder i begyndelsen af 1944,
Normalt synes flyvebladene at vare
fremstillet i mellem 250,000 og 500.000
cksemplarer. De fleste var udgivet af
PWE, »Political Warfare Executives,
og 1941 og 1944 var drene med flest
nedkastninger, begge ar med over 10
blade. Forfatteren har lavet skema
over alle bladene, hvoraf fremgar al
vaesentlig dokumentation.

I materialet hafter man sig ved en
raffineret tryksag med Dannebrog pa
den ene side, tekst pa den anden, ned-
kastet pa Valdemarsdagen 1941. Om
produktionen i évrigt oplyses det, at
redaktegr Sten Gudme sad i London og
redigerede 13 numre af »Vi Danskes«
fra oktober 1941 til august 1942, Ingen
af dem, praktisk talt, blev nedkastet,
men kan vare distribueret pa anden
vis, f.eks. via Sverige. Bedre gik det
med de falgende haefter i serien »Vi vil
vinde«, Ind imellem prasentationen af
materialet har Palle Schmidt tilfajet re-
levant dokumentation, f.eks. nazisti-
ske lebesedler op aviskommentarer,



